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Nilles Editorial  

 

hat sich in den letzten Jahren in vielen Bereichen positiv entwickelt.  

Die Bevºlkerungsstruktur ist durch die ErschlieÇung von Neubaugebieten vielfªltiger geworden. ăAlteingesesseneò 

und neue Berdorfer Bürger wissen heute gemeinsam die wichtigsten Qualitäten unserer Gemeinde zu schätzen: 

Natur, gute öffentliche Infrastrukturen, familien - und kindergerechte Betreuungseinrichtungen und ein aktives Frei-

zeitangebot.  

Auch wenn uns die Natur gegeben wurde, konnte Sie und Ihre Qualität uns in den letzten Jahren durch die Erschlie-

ßung von neuen Fußgängerverbindungen und durch diverse Veranstaltungen greifbarer gemacht werden.  

Mit dem neuen Wasserturm wurde ein regionaler Anziehungspunkt geschaffen und ein bedeutender Beitrag zu ei-

ner sauberen Trinkwasserversorgung im Interesse uns Aller geleistet. Die für 2018 geplante Sanierung der Berdorfer 

Trinkwasserquellen dient auch der langfristigen Sicherstellung unserer Trinkwasserqualität.  

Schul- und Betreuungsstrukturen (Maison Relais) sind unverzichtbar geworden und in unserer Gemeinde stark aus-

gelastet. Es gilt mit dem in den nächsten Jahren geplanten Großprojekt des Neubaus dieser Strukturen die Betreu-

ungsqualität durch moderne Gebäude mit angepassten Einrichtungen im Interesse unserer Kinder und Familien 

noch zu steigern.  

Die im Viertel Martbusch geplante Holzhackschnitzelheizung mit Fernwärmenetz reiht sich in die Klimaschutzbestre-

bungen der Gemeinde Berdorf ein. Die bereits mit dem ăEuropean Energy Awardò ausgezeichneten Bem¿hungen 

der Gemeinde im Bereich Klima - und Umweltschutz müssen im Interesse unserer Zukunft und deren Qualität zwin-

gend weitergeführt werden.  

Geschäftsleute und Freiberufler haben das Potential der Gemeinde Berdorf erkannt und leisten mit der Eröffnung 

von Praxen, Betrieben, Einkaufs - und Esseinrichtungen einen wesentlichen Beitrag zur Steigerung unserer Lebens-

qualität. Diese Entwicklung muss unbedingt weiter unterstützt werden.  

Unser gesellschaftliches Miteinander und die damit verbundene soziale Qualität sollen weiter durch die Gemeinde, 

engagierte Kommissionen und fleißige Vereine mit Ihren Veranstaltungen gefördert werden.  

Damit die Lebensqualität in der Gemeinde Berdorf erhalten bzw. gesteigert werden kann und die anstehenden 

Großprojekte sauber umgesetzt werden, muss im Oktober 2017 ein dynamischer und kompetenter Gemeinderat 

Verantwortung übernehmen. An der Entwicklung der Gemeinde Berdorf interessierte Mitbürger sollten sich in die-

sem Zusammenhang informieren, sich bei Interesse der Wahl stellen, und mit Ihrem Engagement zur Wahrung und 

Steigerung der Lebensqualität in unserer Gemeinde aktiv beitragen.  
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sõest au fil de ces der-

nières années positivement développée dans de 

nombreux domaines.  

 

La structure de la population de par la valorisation de nouveaux terrains ¨ b©tir sõest fortement diversifi®e. 

Les ăanciensò et les ănouveauxò citoyens de Berdorf savent aujourdõhui appr®cier ensemble les qualit®s in-

trinsèques de notre commune : la nature, de bonnes infrastructures publiques, des entités et structures 

dõam®nagements adapt®s aux familles et aux enfants et pour terminer une offre active de loisirs. 

 

Que ce soient par le récent développement de nouveaux réseaux pour piétons ou par divers évènements, 

cette nature qui nous est donnée nous devient encore plus palpable.  

 

Avec le nouveau ch©teau dõeau, cõest la vision ¨ la fois dõun p¹le dõattraction r®gional mais ®galement 

dõune contribution significative ¨ une alimentation de qualit® en eau potable pour tous. Et lõassainissement 

des sources dõeau de Berdorf pr®vu en 2018 favorisera aussi ¨ long terme la qualit® de notre eau potable. 

Les structures scolaires et dõaccueil (maison relais) sont devenues indispensables et dans notre commune 

même fortement utilisées. Et avec le grand projet prévu pour les prochaines années qui verra la construction 

de b©timents modernes aux nouvelles structures, la qualit® de cet accueil se verra valoris®e dans lõint®r°t de 

nos enfants et des familles.  

 

Au Martbusch le chauffage par copeaux de bois pr®vu avec r®seau de chaleur ®tendu sõint¯gre dans cette 

aspiration de la protection du climat de la commune de Berdorf. Et la distinction ăEuropean Energy Awardò 

obtenue par la commune pour ses efforts dans ce contexte de la protection -climat et environnement ð doi-

vent °tre indubitablement poursuivis dans lõint®r°t de la qualit® de notre avenir. 

 

Les commerçants et les indépendants ont reconnu le potentiel de la commune de Berdorf et contribuent 

avec lõouverture de cabinets, entreprises, restaurants et autres ®piceries au d®veloppement de la qualit® de 

vie. Cette évolution doit absolument être soutenue.  

 

Notre vivre ensemble et la qualité sociale y attachée doivent être encouragés tant par la commune que par 

les commissions engagées que par les associations actives avec leurs manifestations.  

 

Afin de conserver voire développer la qualité de vie dans la commune de Berdorf comme voir les projets 

être réalisés convenablement, il faudra en octobre 2017 un conseil communal dynamique et compétent 

prendre ses responsabilités. Aux citoyens int®ress®s par le d®veloppement de la commune de Berdorf, quõils 

sõinforment, quõils se pr®sentent aux ®lections et gr©ce ¨ leur engagement voir se d®velopper activement la 

sauvegarde et le développement de cette qualité de vie dans notre commune.  
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Anwesend / Présents:  Ernest Walerius, Joé Nilles, Suzette Seyler -Grommes, Edouard Reisdorf, Carlo 

Reuter, Guy Adehm, Carlo Bentner , Jeannot Besenius, Daniel Scharff  

Enstschuldigt abwesend / Absence excusée:  ./.  

Gemeindesekretär / Secrétaire communal :  Claude Oé  

Sitzungsbeginn / Début de la séance :  19h00 

Zuhörer / Auditeurs: 1  1 Presse: 2 

 

 
31.01.2017 

1. Im ăMaartb±schò in Berdorf ist der Bau von mehre-
ren neuen öffentlichen Infrastrukturen geplant. Das 

Architektenbüro Romain Schmiz aus Luxemburg hat 

einen Teilbebauungsplan (PAP) ausgearbeitet, der 

eine Neuaufteilung der Grundstücke zum Bau der vor-

gesehenen Gebäude (Holzhackschnitzelanlage, tech-

nische Halle, Auffangstrukturen und Erweiterung des 

Schulkomplexes) und die neuen Strassenführungen 

und Parkplätze ausweist.  

Entsprechend der PAP -Prozedur wurde das  Gutach-

ten des Innenministeriums vom Schöffenrat analysiert 

und teilweise im definitiven Projekt berücksichtigt. Sei-

tens Drittpersonen lag kein Einwand gegen das Projekt 

vor.  

Einstimmig wird der vorliegende Teilbebaungsplan 

vom Gemeinderat gutgeheissen.  

Nach der Genehmigung des PAP durch das Innenmi-

nisterium kann mit der Planung und Umsetzung der 

Strassen- und Parkplatzinfrastrukturen begonnen wer-

den.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Au centre «Maartbësch» à Berdorf, la réalisation 

de plusieurs nouvelles infrastructures publiques sont 

projet®es. Le bureau dõarchitectes Romain Schmiz de 

Luxembourg vient dõ®laborer un plan dõam®nage-

ment particulier pour identifier la nouvelle répartition 

des terrains pour la construction des bâtiments proje-

tés (chauffage à copeaux de bois, hall technique, 

structure dõaccueil, extension du complexe scolaire) 

et des nouvelles rues et parkings.  

Conformément à la procédure prévue pour un PAP, 

lõavis du minist¯re de lõInt®rieur requis nõa ®t® que par-

tiellement pris en compte par le collège échevinal 

dans le projet définitif. Aucune réclamation de la part 

de personnes tierces nõa ®t® introduite contre le pro-

jet.  

Cõest ¨ lõunanimit® que le projet pr®sent® est approu-

vé par le conseil communal.  

Apr¯s lõapprobation du PAP par le minist¯re de lõInt®-

rieur les travaux dõam®nagement des rues et parkings 

pourront être planifiés et exécutés.  
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2. Die Gemeindeeinnehmerin Jessica Feller hat sich 

dafür entschieden, gemäss der bestehenden Gesetz-

gebung, nach ihrem  Elternurlaub, der am 25. Juni 2017 

endet, nur mehr halbtags zu arbeiten, dies bis zu dem 

Zeitpunkt wo ihre Tochter das Alter zur Aufnahme in der 

Primärschule erreicht haben wird. Dieser Antrag wird 

einstimmig angenommen.  

3. Da im vorherigen Punkt die Gemeindeeinnehmerin 

die Genehmigung erhielt nur mehr halbtags zu arbei-

ten, wird zur Kompensierung dieser Entscheidung ein 

neuer Halbtagsposten eines Gemeindefunktionärs in 

der Karriere des Redakteurs geschaffen. Der neue Mit-

arbeiter wird gleichzeitig für Arbeiten im Anmeldebüro 

herangezogen. Einstimmig stimmen die Räte diesem 

Vorschlag zu.  

 

 

 

 

4. Die Abschlusskonten des Schöffenrates und des 

Einnehmers des Jahres 2014 werden einstimmig gutge-

heißen. Die Konten werden mit einem Überschuss von 

2.616.597,38 ϵ abgeschlossen.  

Boni  2013 1.671.393,56 ϵ 

Ordinäre Einnahmen  6.447.563,52 ϵ 

Ausserordentliche Einnahmen  2.406.447,52 ϵ 

Total der Einnahmen  10.525.404,60 ϵ 

Ordinäre Ausgaben  4.192.020,31 ϵ 

Ausserordentliche Ausgaben  3.716.786,91 ϵ 

Total der Ausgaben  7.908.807,22 ϵ 

Boni 2014 2.616.597,38 ϵ 

 

5. Die Abschlusskonten des Schöffenrates und des 

Einnehmers des Jahres 2015 werden wiederum einstim-

mig gutgeheißen. Die Konten werden mit einem Über-

schuss von 3.614.322,78 ϵ abgeschlossen.  

Boni  2014 2.616.597,38 ϵ 

Ordinäre Einnahmen  6.044.967,65 ϵ 

Ausserordentliche Einnahmen  1.711.771,50 ϵ 

Total der Einnahmen  10.373.336,53 ϵ 

Ordinäre Ausgaben  4.621.781,19 ϵ 

Ausserordentliche Ausgaben  2.137.232,56 ϵ 

  

Total der Ausgaben  6.759.013,76 ϵ 

Boni 2015 3.614.322,78 ϵ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Le compte administratif du collège échevinal et le 

compte de gestion du receveur de lõexercice 2014 de 

la commune sont approuv®s ¨ lõunanimit® des voix. Les 

comptes sont arrêtés avec un excédent de 

2.616.597,38ϵ. 

Boni du compte 2013  1.671.393,56 ϵ 

Recettes ordinaires  6.447.563,52 ϵ 

Recettes extraordinaires  2.406.447,52 ϵ 

Total des recettes  10.525.404,60 ϵ 

Dépenses ordinaires  4.192.020,31 ϵ 

Dépenses extraordinaires  3.716.786,91 ϵ 

Total des dépenses  7.908.807,22 ϵ 

Boni 2014 2.616.597,38 ϵ 

5. Le compte administratif du collège échevinal et le 

compte de gestion du receveur de lõexercice 2015 de 

la commune sont ®galement approuv®s ¨ lõunanimit® 

des voix. Les comptes sont arrêtés avec un excédent 

de 3.614.322,78 ϵ 

Boni  2014 2.616.597,38 ϵ 

Recettes ordinaires  6.044.967,65 ϵ 

Recettes extraordinaires  1.711.771,50 ϵ 

Total des recettes  10.373.336,53 ϵ 

Dépenses ordinaires  4.621.781,19 ϵ 

Dépenses extraordinaires  2.137.232,56 ϵ 

Total des dépenses  6.759.013,76 ϵ 

Boni 2015 3.614.322,78 ϵ 

 

3. En conséquence de la décision du 

point précédent le conseil communal 

décide unanimement de créer un nou-

veau poste de fonctionnaire à 50% dans 

la carrière du rédacteur. Le nouveau 

collaborateur sera également engagé 

pour accomplir des tâches au bureau 

de la population.  

2. La receveuse communale, Madame 

Jessica Feller, vient de demander un 

congé pour travail à mi -temps à partir 

de la fin de son congé parental le 25 juin 

2017 accordé par la loi pour élever un 

ou plusieurs enfants non encore admis à 

la premi¯re ann®e dõ®tudes pri-

maire» (cycle 2.1). Le conseil communal 

donne unanimement son accord pour 

cette demande.  
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6. Einstimmung wird Herr Steve Diederich aus Bollen-

dorf -Brück zum neuen Kommandanten der Berdorfer 

Feuerwehr genannt, dies als Nachfolger von Herrn Jerry 

Collignon.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9. Seit sechs Jahren organisieren die Musikgesellschaf-

ten aus dem Kanton Echternach (OJE) Anfang Septem-

ber eine Musikwoche mit anschlie ßendem Konzert für 

junge Musikanten.  

In diesem Jahr findet diese Aktivität in der Gemeinde 

Mompach, in Herborn statt. Der Gemeinderat unter-

stützt diese Aktivität mit einem ausserordentlichen Bei-

trag von 400 ϵ. 

10. Informationen an die Räte:  

¶ Die Genehmigung des Haushaltes 2017 durch 

den Innenminister wird an die Räte verteilt  

¶ Der Bürgermeister bringt das Thema der privaten 

Feuerwerke an Sylvester zur Diskussion. Generell  

mussten die Räte feststellen, dass sich in mehre-

ren Fällen nicht an die vom Schöffenrat in Form 

einer öffentlichen Mitteilung verteilten Vorschlä-

ge für ein angemessenes und verantwortungsvol-

les Verhalten hinsichtlich dieser Frage gehalten 

wurde. Die Räte wurden von Beanstandungen 

mehrerer Bürger befasst die sich vom Benehmen 

ihrer Nachbarn belästigt fühlten.  

So gut wie einstimmig sind die Räte der Meinung, 

dass generell und besonders im Hinblick auf  Sylves-

ter 2017 das Abschiessen von Feuerwerken verbo-

ten bleiben sollte. Die Bürger sollten diese Entschei-

dung so schnell wie möglich mitgeteilt bekommen.  

¶ Es lagen keine Fragen der Räte vor  

 

 

 

Ende der Sitzung gegen 20:25 Uhr   

6. A lõunanimit® des voix les conseillers nomment Mon-
sieur Steve Diederich de Bollendorf ñPont au poste de 

chef de corps du service dõincendie de la commune 

de Berdorf, en remplacement du chef démissionnaire 

Jerry Collignon.  

7. Monsieur Serge Peffer de Berdorf est lui nommé au 

poste de chef de corps adjoint du service dõincendie. 

 

8. Les pompiers obtiennent chaque année une sub-

vention de 1.000,00 ϵ pour soutenir le travail des jeunes 

dans lõassociation ¨ laquelle sõajoutent les taxes que la 

commune pr®l¯ve lors dõinterventions ponctuelles 

comme lõenl¯vement de nids de gu°pes ou le net-

toyage de traces dõhuile sur la chauss®e. En 2016, ces 

rentrées se sont élevées à 400 ϵ. Dès lors le subside qui 

sõest ®lev® en finalit® ¨ 1.400,00 ϵ est adopté unanime-

ment.  

 

 

9. Depuis six années, les sociétés de musique du can-

ton dõEchternach (OJE) organisent un stage musical 

avec concert de clôture début septembre pour leurs 

jeunes musiciens. Cette année, cette cérémonie aura 

lieu dans la commune de Mompach à Herborn. Les 

conseillers soutiennent cette initiative avec un subside 

extraordinaire de 400 ϵ. 

 

10. Informations au conseil co mmunal:  

¶ La d®cision dõapprobation du ministre de lõInt®-

rieur du 9 janvier 2017 du budget 2017 est distri-

buée aux conseillers  

¶ Le bourgmestre lance une discussion sur le sujet 

des feux dõartifice priv®s lors de la f°te de St Syl-

vestre. Tous les conseillers ont dû constater que 

les recommandations pour un comportement 

approprié et responsable, distribuées sous forme 

dõavis par le coll¯ge ®chevinal aux habitants de 

la commune, nõont pas ®t® respect®es. Les con-

seillers ont été confrontés à plusieurs réclama-

tions dõhabitants ennuy®s par le comportement 

irresponsable de leurs voisins.  

Les conseillers sont presque unanimement dõavis de 

prononcer en général, mais spécialement pour la 

fête de Sylvestre 2017 une interdiction générale des 

feux dõartifice priv®s et dõinformer les citoyens de la 

commune dans les meilleurs délais de cette déci-

sion. 

¶ Il nõy a pas de questions des conseillers. 

 

Fin de la séance vers 20:25 heures   

8. Die Feuerwehr erhält jährlich eine 

Subvention zur Unterstützung der Ju-

gendarbeit im Verein, der aus einem 

Basisbetrag von 1.000,00 ϵ besteht , zu-

züglich der Einnahmen betreffend der 

von der Gemeinde erhobenen Taxen für 

ausserordentliche Einsätze, wie Wespen-

nester entfernen oder Entsorgung von 

Ölspuren auf den Stra ßen. Für 2016 be-

trugen die dementsprechenden Einnah-

men 400 ϵ. Der sich hieraus rechnende 

ordentliche Subsid von 1.400,00 ϵ wird 

einstimmig angenommen.  

7. Herr Serge Peffer aus Berdorf wird 

einstimmig zum beigeordneten Komman-

danten der Feuerwehr genannt.  
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1. Die Sitzung beginnt mit der Vorstellung verschiede-

ner Dokumente des Klimapaktes, die alle einstimmig 

von den Räten angenommen werden. Claude Wag-

ner, Verantwortlicher des Klimateams der Gemeinde, 

liefert die entsprechenden Erklärungen zu folgenden 

Berichten:  

a.  Vorstellung der Akte ăEnercoach 2016ò ð die 

energetische Bilanz der Gemeindegebäude  

b.  Jährlicher Klimapaktbericht 2016  

c.  Bestandsaufnahme betreffend die öffentliche 

Beleuchtung  

d.  Bestandsaufnahme, Analyse, Controlling, Be-

triebsoptimierung und Sanierungskonzept  

e. Weiterbildung  

f. Beschaffungswesen  

Diese neuen Dokumente können wiederum integral auf 

der Internetseite der Gemeinde unter der Rubrik ăPacte 

climatò eingesehen werden. 

2. Nachdem die Strassen und 

Fussgängerwege 

ăRockelsbongertò, ăKreppentò 

und ăNeie Schoulweeò mit LED

-Solarleuchten ausgestattet 

wurden, ist ebenfalls vorgese-

hen eine solche Beleuchtung 

f¿r die Strasse ăGruusswissò in 

Bollendorf -Pont zu installieren. 

Diese Strasse wird regelmässig 

am Abend von Spaziergän-

gern genutzt.  

1. La séance du conseil communal débute avec la 

présentation de différents documents en rapport avec 

le projet du Pacte Climat. Ils sont entérinés unanime-

ment par les conseillers. Claude Wagner, responsable 

de lõ®quipe climat fournit des d®tails sur les dossiers sui-

vants:  

a.  Pr®sentation du dossier òEnercoach 2016ó ð bilan 

énergétiques des bâtiments communaux  

b.  Rapport annuel 2016 du Pacte Climat  

c.  Mise à jour du dossier «Eclairage public»  

d.  Présentation du dossier «Analyse, controlling, op-

timisation du fonctionnement, concept dõassai-

nissement  

e.  Formation continue  

f. Gestion des achats  

Ces nouveaux documents peuvent être consultés inté-

gralement sur la page internet de la commune sous la 

rubrique « Pacte climat ».  

2. Apr¯s lõinstallation 

de luminaires solaires 

LED dans les rues et 

chemins vicinaux 

«Rockelsbongert», 

«Kreppent» et «Neie 

Schoulwee», il est éga-

lement pr®vu dõinstaller 

de tels luminaires dans 

la rue "Gruusswiss" à 

Bollendorf -Pont et ceci 

à partir de la fin de 

 

 

14.03.2017 

 
Sitzung vom Dienstag / Séance du mardi 14.03.2017  

Anwesend / Présents:  Ernest Walerius, Joé Nilles, Suzette Seyler -Grommes, Edouard Reisdorf, 

Carlo Reuter, Guy Adehm, Carlo Bentner , Jeannot Besenius, Daniel 

Scharff  

Enstschuldigt abwesend / Absence excusée:  ./.  

Gemeindesekretär / Secrétaire communal :  Claude Oé  

Sitzungsbeginn / Début de la séance :  19h00 

Zuhörer / Auditeurs:  ./.  Presse: 2 
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Die Solarleuchten werden am Ortsausgang Richtung 

Diekircher Strasse installiert. Der Kostenvoranschlag die-

ses Projektes beläuft sich auf 82.500 ϵ und wird einstim-

mig vom Gemeinderat angenommen.  

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Die Ackerbauverwaltung unterstützt die Gemein-

den jährlich bei der Instandsetzung landwirtschaftlicher 

Wege, einerseits bei der Organisation der Arbeiten und 

Erstellung des Kostenvoranschlages, andererseits mit 

der Bewilligung einer Subvention von 30%. Für 2017 ist 

die Erneuerung von Vieren dieser Wege vorgesehen  

Als erstes liegt dem Gemeinderat ein Kostenvoran-

schlag in der Höhe von 125.700,00 ϵ vor betreffend den 

Weg gelegen ăUnter dem Seitertò 

auf einer Länge von 765 m. Dieser 

Weg wurde schon längere Zeit 

nicht mehr erneuert und befindet 

sich in einem relativ schlechten 

Zustand. Leider wurde auf dem 

Kostenvoranschlag die Instandset-

zung eines Teilstückes, das als Syn-

dikatsweg im Kataster eingetragen 

ist (ungefähr 180 Meter)  und nicht 

zum öffentlichen Teil des Weges 

gehört, vorgesehen. Die Räte sind 

jedoch der Meinung, dass die Ge-

meinde keine Befugnisse hat die-

ses Wegestück zu erneuern. Dies 

obliegt den angrenzenden Grund-

stücksbesitzern.  

 

 

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Erneue-

rung des öffentlichen Teiles dieses landwirtschaftlichen 

Weges.  

 

4. Als nächstes wird über die Erneuerung des Strassen-

belags der Teilstrassen ăThelemour/Kasseltò mit einer 

Lªnge von 400 Metern  und ăHammhaff/Richtung Bol-

lendorf -Pontò mit einer Lªnge von 575 Metern diskutiert. 

Die Kosten dieser Arbeiten belaufen sich auf insgesamt 

lõagglom®ration en direction de la route de Diekirch 

pour assurer une meilleure sécurité des promeneurs le 

soir. 

Le devis du projet estim® dõun montant de 82.500 ϵ est 

approuvé unanimement par les conseillers.  

 

 

 

 

 

 

 

3. LõAdministration des services techniques de l'agri-
culture soutient les communes dans le cadre de lõex®-

cution de projets visant lõentretien r®gulier des chemins 

ruraux, ¨ la fois lors de lõorganisation des travaux res-

pectivement et lors de lõ®tablissement du devis avec 

une subvention de 30%. Pour 2017 il est prévu de réa-

ménager quatre de ces chemins ruraux.  

Un premier devis dõun montant de 125.700,00 ϵ se rap-

porte ¨ lõempierrement dõun 

chemin se trouvant au lieudit 

«Untert dem Seitert» à Ber-

dorf dõune longueur de 765 

mètres. Ce chemin se trouve 

dans un relatif très mauvais 

état sachant que son dernier 

entretien nõa pas ®t® effec-

tué de longue date. Malheu-

reusement le devis prévoit 

également la rénovation 

dõun chemin inscrit au ca-

dastre comme chemin syn-

dical (environ 180 mètres). 

Les conseillers sont dõavis 

que ce nõest pas de la com-

pétence de la commune de 

réaménager ce chemin, 

mais que ceci appartient 

aux propriétaires des terrains 

avoisinants.  

Les travaux de réaménagement de la partie apparte-

nant au domaine public du chemin rural sont entérinés 

unanimement.  

 

4. Le deuxième devis se rapporte au projet de reprofi-

lage des chemins ruraux Thelemour/Kasselt dõune lon-

gueur de 400 mètres et du chemin «Hammhaff/

Bollendorf -Pontè dõune longueur de 575 m¯tres. Le co¾t 

total de ces travaux est estimé à 75.000 ϵ et est entéri-

né unanimement par les conseillers.  
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75.000,00 ϵ. Einstimmig werden diese Arbeiten  bewilligt.  

 

 

 

 

 

 

 

5. Zuletzt liegt ein Kostenvoranschlag 

über 107.500 ϵ zur Erneuerung des 

Weges genannt ăAuf dem Schafs-

padò, gelegen entlang des Waldge-

bietes Schnellert Richtung Dosterter-

hof auf einer Länge von 780 Metern 

vor. Auch dieses Projekt wird einstim-

mig von den Räten genehmigt.  

 

 

 

6. Die Tribüne des Amphithe-

aters ăBreechkaulò wird grºss-

tenteils mit Holzpfählen zusam-

mengehalten und gestützt. 

Diese befinden sich jedoch 

schon seit 1979 an Ort und 

Stelle und haben unter dem 

Einfluss der Verwitterung sehr 

gelitten.  

Ein Kostenvoranschlag zur Er-

neuerung der Tribünen beläuft 

sich auf 50.000 ϵ. Anhand ei-

ner speziellen Arbeitsmaschine 

werden die alten Holzpfähle 

entfernt und durch vorgefer-

tigte, aus regionalem Holz an-

gefertigte neue Holzpfähle 

ersetzt. Einstimmig werden 

diese Arbeiten genehmigt.  

 

 

7. Im Laufe der Jahre 2015 und 2016 wurde die hiesige 

Feuerwehr mit dem hochmodernen Kommunikations-

system RENITA ausgestattet. Die definitiven Anschaf-

fungs - und Installationskosten dieses Systems belaufen 

sich auf 38.725,56 ϵ und werden einstimmig von den 

Räten angenommen.  

 

 

 

 

 

 

 

5. En dernier lieu, il est prévu de re-

nouveler pour un montant de 107.500 ϵ 

le chemin dit «Auf dem Schafspad» 

situé le long de la forêt «Schnellert» 

direction Dosterterhof, sur une lon-

gueur de 780 m¯tres. A lõunanimit® 

des voix ces travaux sont entérinés.  

 

 

 

6. Les tribunes de lõamphi-

théâtre «Breechkaul» sont enca-

drées par des gradins en bois. 

Ceux -ci y ont été installés en 

1979 et se trouvent actuelle-

ment dans un état dégradé de 

par les intempéries.  

Un devis dõun montant de 

50.000 ϵ prévoit le renouvelle-

ment des bois de ces gradins. 

Les travaux seront exécutés à 

lõaide dõun ®quipement sp®cia-

lisé. Les anciens pieux en  bois 

seront remplacés par du bois 

de la région. Unanimement ces 

travaux sont entérinés.  

 

 

 

 

 

 

 

7. Au cours des années 2015 et 2016, le service 

dõincendie de la commune a ®t® ®quip® dõun syst¯me 

de communication moderne dénommé RENITA. Le dé-

compte  final de cette opération se chiffre à 38.725,56 ϵ 

et est unanimement approuvé par les conseillers.  
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8. Nach der Installation der neuen Photovoltaikanlage 

auf dem Vorderdach des Kulturzentrums in Berdorf  

durfte die alte Anlage auf dem Seitendach nicht mehr 

zur Einspeisung von Strom ins öffentliche Netz genutzt 

werden.  

 

 

 

 

9. Im Laufe des Jahres 2016 wurde die 4. Phase des 

Baus von Waldwegen im Waldgebiet ăLaangeb±schò 

durchgeführt. Die dementsprechenden Kosten von 

29.955,47 ϵ werden einstimmig genehmigt.  

10. Der Haushaltsartikel zur Finanzierung der Arbeiten 

des Anschlusses des neuen Transformators auf dem 

Parkplatz bei der Bushaltestelle in der Echterna-

cherstrasse muss von 30.000 ϵ auf 37.000 ϵ erhöht wer-

den, dies auf Grund der Schlussrechnung der durchge-

führten Arbeiten. Da die Gesellschaft CREOS diese Ar-

beiten mitsubventioniert, muss der dementsprechende 

Einnahmeartikel des Haushaltes ebenfalls um die glei-

che Summe erhöht werden.  

11. Die Internetseite der Gemeinde funktioniert aktu-

ell auf der Basis eines alten CMS* -Systems das vom Ge-

meindesyndikat SIGI verwaltet wird. Die Umstellung auf 

ein neuangebotenes CMS -System erfordert die Hilfe 

einer externen Firma zum Neuaufbau der Internetseiten. 

Nach der Durchführung dieser Arbeiten wird die Nut-

zung der neuesten Technologien wesentlich verein-

facht. Im Haushalt 2017 war kein Kredit für diese Arbei-

ten vorgesehen. Aus diesem Grunde genehmigt der 

Gemeinderat 12.000 ϵ um die Umstellung auf die neue 

moderne Plattform der Internetseite durchführen zu 

können.  

(*CMS: Content management system)  

 

12. In den Jahren 2005 bis 2016, wurde mit Hilfe des 

Ingenieurbüros Schroeder & Associés das gesamte Ab-

wasserkanalsystem der Gemeinde aufgenommen und 

informatisch festgehalten. Anhand einer Studie wurden 

zusätzlich die Herausforderungen für die Zukunft zur Ver-

besserung des Netzes und im Falle von Neubauten fest-

geschrieben.  Da die Im Haushalt 2016 vorgesehene 

Summe von 32.668,98 ϵ zur Begleichung der Abschluss-

rechnung von 40.657,23 ϵ nicht ausreicht, genehmigt 

der Gemeinderat einstimmig einen Zusatzkredit von 

7.988,25 ϵ im Haushalt 2017.  

 

13. Informationen an die Räte:  

¶ Der Bürgermeister weist die Räte auf eine Infor-

8. Après l'installation de nouveaux panneaux solaires 

photovoltaïques sur le toit avant du Centre culturel à 

Berdorf, lõancienne installation plac®e sur le côté du 

toit nõa plus ®t® utilis®e pour approvisionner le r®seau 

public. Lõid®e retenue pour profiter de lõ®lectricit® pro-

duite serait dõen approvisionner les installations ®lec-

triques internes du b©timent gr©ce ¨ lõinstallation dõune 

batterie sp®ciale pour g®rer lõutilisation des flux ®lec-

triques internes et externes fournis par le réseau. Ce 

projet pilote sera unique au Grand -Duché de Luxem-

bourg. Le d®compte final de ce projet dõun montant 

de 19.987,00 ϵ  est unanimement approuvé.  

 

 

9. Au cours de lõann®e 2016, la 4e phase de la cons-

truction du chemin forestier «Laangebësch» a été réali-

s®e. Unanimement le d®compte final des travaux dõun 

montant de 29.955,47 ϵ est approuvé.  

10. Lõarticle budg®taire pr®voyant le financement 
des travaux de raccordement du nouveau transforma-

teur ®lectrique install® pr¯s de lõarr°t de bus dans la  

rue dõEchternach ¨ Berdorf, doit °tre rehauss® de 

30.000 ϵ à 37.000 ϵ, ceci sur base de la facture finale 

des travaux ex®cut®s. Sachant que lõentreprise CREOS 

subventionnera ces travaux par un montant équiva-

lent, lõarticle budg®taire de recette y relative sera ®ga-

lement adapté.  

11. Le site internet de la commune fonctionne ac-

tuellement sur base dõun ancien syst¯me CMS* g®r® 

par le syndicat intercommunal SIGI. La migration vers 

un nouveau syst¯me CMS n®cessite lõintervention 

dõune firme externe sp®cialis®e pour la mise ¨ niveau 

du site. Lõavantage de cette adaptation du site inter-

net réside dans une utilisation plus aisée de nouvelles 

technologies de communication. Le budget 2017 ne 

reprenait pas de poste afin de réaliser ces travaux. Par 

cons®quent le conseil communal d®cide dõaccorder 

un nouveau crédit de 12.000 ϵ pour permettre de mi-

grer le site Internet de la commune vers cette nouvelle 

plateforme de communication.  

(*CMS: Content management system)  

 

12. Au cours des années 2005 à 2016, le bureau 

dõing®nieurs-conseils Schroeder & Associés était chargé 

du lever topographique du r®seau dõassainissement 

des eaux de la commune et de la cr®ation dõun sup-

port informatique. A lõaide de cette ®tude, les d®fis 

futurs ont pu °tre appr®hend®s en vue dõune am®liora-

tion du réseau face aux nouvelles constructions. La fac-

ture du d®compte final des frais dõing®nieurs sõ®l¯ve ¨ 

40.657,23 ϵ, mais le crédit inscrit au budget rectifié 2016 

ne pr®voyait quõun montant de 32.668,98 ϵ. Le conseil 

communal d®cide dõaccorder un cr®dit suppl®men-

taire de 7.988,25 ϵ au budget 2017 pour pouvoir payer 

la facture finale des travaux réalisés.  

13. Informations au conseil co mmunal:  

¶ Le bourgmestre rend les conseillers attentifs  

Darum musste hierfür eine andere Lösung 

gefunden werden. Mit der Idee den er-

zeugten Strom hausintern zu nutzen, und 

der Installation einer Batterie zur Verwal-

tung der externen und internen Stromzu-

fuhr, wurde ein für Luxemburg bis dahin 

einmaliges Pilotprojekt umgesetzt. Die 

dementsprechenden Kosten in Höhe von 

19.987,00 ϵ werden einstimmig geneh-

migt.  
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mationsversammlung über das neue Nationalitä-

tengesetz hin, welche am 20.März 2017 von 08:30 

bis 13:00 Uhr in Oberanven stattfindet. Aufgrund 

einer Anmerkung von Rat Guy Adehm, weist er 

zusätzlich auf die Informationsversammlung be-

treffend das Omnibusgesetz hin was am 22. März 

2017 von 14:00 bis 17:00 Uhr ebenfalls in Oberan-

ven stattfindet.  

 

 

 

¶ Er informiert die Räte über den Fortgang des Pro-

jektes der Seniorenresidenz im Park in Berdorf. Die 

Verantwortlichen des Projektes waren letztens 

bei der Gemeinde vorstellig geworden und ha-

ben schlussendlich beschlossen das Projekt wie 

genehmigt auszuführen, jedoch die Grösse der 

Wohnungen nach unten anzupassen.  

Frage der Räte:  

Die Räte Daniel Scharff und Guy Adehm erkundigen 

sich über die weitere Entwicklung des Projektes 

ăDuerfplazò 

@ Als Erstes weisst der Schöffenrat darauf hin, dass der 

Platz nach den bekannten Verunreinigigungen wäh-

rend des Haupeschfestes nicht von einer spezialisierten 

Firma gereinigt werden muss.  

Das Mobiliar zur Ausstattung des Platzes wurde bestellt 

und wird vor den Osterferien installiert werden. Die So-

larpanelen konnten wegen Problemen durch den Liefe-

ranten der Firma CREOS noch nicht installiert werden. 

Dies geschieht jedoch in ungefähr 3 Wochen. Was die 

Informationstafeln angeht wurde noch keine Bestellung 

wegen der Höhe des Kostenvoranschlages für die drei 

vorgesehenen Tafeln unterzeichnet.  

Rat Guy Adehm:  

¶ Erkundigt sich über die schon längere Zeit von 

der Echternacher Abteilung der Strassenbauver-

waltung für 2017 angekündigten Arbeiten an der 

Konsdorferstrasse, die sich in einem sehr schlech-

ten Zustand befindet. Dies umso mehr da die 

Verantwortlicher dieser Verwaltung aktuell Privat-

eigentümer kontaktieren um Landparzellen zu 

erwerben zur Erweiterung der Strassenführung bei 

der ăKrªizstroossò 

@ Leider wurde die Gemeinde noch nicht über ein 

diesbezügliches Projekt in Kenntnis gesetzt  

¶ informiert sich über den Ablauf der Feierlichkei-

ten zur Einweihung des neuen Weges beim 

Dosterterhof am Ostermontag  

¶ Vertritt die Meinung, dass die Entscheidung der 

Regierung den nationalen Gedenktag auf Diens-

tag 10. Oktober festzulegen, als unglücklich an-

zusehen ist.  

 

Ende der Sitzung gegen 21.00 Uhr    

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Il informe de la suite du projet «Seniorenresidenz 

am Park». Les responsables du projet se sont pré-

sentés la semaine dernière à la commune et ont 

finalement déclaré vouloir exécuter le projet tel 

quõautoris® avec toutefois des volumes dõ unit®s 

de logement en réduction et une réalisation en 

trois phases  

Questions des conseillers  : 

Les conseillers Daniel Scharff et Guy Adehm se rensei-

gnent sur la suite donnée au projet «Duerfplaz»:  

® En premier lieu il faut savoir que la place ne doit pas 

être nettoyée par une firme spécialisée suite aux 

salissures laissées lors de la fête Saint Hubert. Le mo-

bilier est commandé et va être installé avant la 

rentrée touristique des vacances de Pâques. Les 

panneaux solaires nõont pu °tre install®s suite ¨ des 

probl¯mes de lõentreprise CREOS avec le fournis-

seur. Ils vont être mis en place dans environ 3 se-

maines. Quant aux trois panneaux dõinformation, la 

d®cision de passer commande nõa pas encore ®t® 

prise au vu du prix assez élevé.  

 

Le conseiller Guy Adehm  

¶ sõinforme sur le redressement de la rue de Cons-

dorf, actuellement dans un état délabré, prévu 

pour 2017 par lõAdministration des Ponts & 

Chauss®es, service r®gional dõEchternach, sa-

chant que les responsables de cette administra-

tion sont en train dõacqu®rir des terrains en vue 

de lõ®largissement du chemin repris au lieudit 

«Kräizstross» 

È la commune nõa pas encore re­u dõinformations pr®-

cises concernant ce projet  

¶ se renseigne sur le d®roulement de lõinaugura-

tion du nouveau chemin «Dousterterhaff  » pro-

grammé pour le lundi de Pâques  

¶ est dõavis que la d®cision du gouvernement de 

célébrer la Journée de Commémoration Natio-

nale, le mardi 10 octobre 2017 nõest pas tr¯s heu-

reuse 

 

Fin de la séance vers 21 :00 heures   

quant ¨ la r®union dõinformation du 

ministère de la Justice concernant 

le changement de la loi sur la natio-

nalité luxembourgeoise le 20 mars 

2017 de 8:30 à 13:00 heures à Obe-

ranven. Suite à une remarque du 

conseiller Guy Adehm, il leur trans-

met ®galement lõinformation sur la 

r®union dõinformation concernant la 

loi Omnibus ayant lieu le 22 mars 

2017 de 14:00 à 17:00 heures égale-

ment à Oberanven/Niederanven.  
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.ƛƻǘƻƴƴŜ 

муκлмκмт 

Im Februar 2017 wurde in der Gemeinde Berdorf die braune ăBiotonneò eingef¿hrt. Mittels die-

ser Biotonne können organische Hausabfälle getrennt gesammelt und in Biogasanlagen oder 

zur Kompostierung verwertet werden.  

 

In der Gemeinde Berdorf stehen den Einwohnern 40 oder 80 Liter Behälter zur Verfügung 

(sowie ein praktisches Vorsortiergefäss von 10 Liter für die Küche). Gastronomiebetrieben ste-

hen auf Anfrage auch noch grössere Behälter zur Verfügung.  

 

Seit der gut besuchten öffentlichen Vorstellung des neuen Abfallkonzeptes am 18. Januar 2017 

im Kulturzentrum ăA Schmaddõsò nutzen bereits heute 105 Haushalte das neue Angebot. Durch 

die Trennung des Bioabfalls kann in den Haushalten der Restmüllanteil reduziert werden und 

möglicherweise auf eine kleinere graue Restmülltonne zurückgegriffen werden (seit Februar 

stehen auch 40 Liter Restmüllbehälter zur Verfügung).  

 

Für weitere Informationen und Bestellungen steht Ihnen Herr Olivier Lickes im technischen 

Dienst der Gemeinde Berdorf zur Verfügung ð Telefon: 790187 -22 oder olivier.lickes@berdorf.lu  . 

 

 

 

 
Text: Claude WAGNER  

mailto:olivier.lickes@berdorf.lu
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Gemengen iessen   

мтκлнκмт 

D 
en 17.02.2017 gouf den Ofschloss 

vum Joer 2016 am Centre Culturel 

« A Schmaddõs » gefeiert. De 

Buergermeeschter Ern Walerius huet 

all dõ Mataarbechter vun der Gemeng 

begréisst an hinnen Merci gesot fir déi gutt 

Zesummenaarbecht. Mat Tréinen an den Aen 

huet hien dem Jerry Collignon an dem Christian 

Wacker en onendlech grousse Merci 

ausgeschwat, well Si als Firstresponder déi 

éischt op der Platz waren fir him de 24. Juni 

2016 d 'Liewen ze retten.  

Schwéieren Häerzens huet hien awer och op 

den Doud vun der Joffer Sophie Fischbach déi 

eis den 13. Oktober am Alter vun 89 Joer 

verlooss huet, higewisen. D 'Joffer Fischbach 

war Grondschoulléierin an der Gemeng 

Bäertref vun 1952 -1988.  

De Gemengesekretär Claude Oé huet duerno 

mat enger flotter Presentatioun dõJoer 2016 

Revue passéiere gelooss. Geéiert gouf de Jerry 

Collignon deen als Chef de Corps bei de 

Pompjeeën vum 07.02.2009 bis den 30.09.2016 

aktiv war. Och dõMarie-Jeanne Werdel -

Goedert, krut vun der Gemeng Merci gesot fir 

seng Aarbecht als Léierin an der Bäertreffer 

Schoul vun September 1991 bis haut. Seng 

Aarbechtskollegen hunn mat enger flotter 

Presentatioun déi lëscht 25 Joer an Erënnerung 

geruff.  

L 
a f°te de la fin dõann®e de la commune 

sõest tenue le 17.02.2017 au Centre cul-

turel « A Schmaddõs ». Le bourgmestre 

Ern Walerius a accueilli les collabora-

teurs de la commune avant de les remercier 

chaleureusement pour leur collaboration. Les 

larmes aux yeux il a tenu à remercier infiniment 

Jerry Collignon et Christian Wacker, membres 

de lõ®quipe Firstresponder, pour lui avoir sauv® 

la vie le 24 juin 2016.  

Avec beaucoup dõ®motion le bourgmestre a 

tenu à rendre hommage à Madame Sophie 

Fischbach qui nous a quittés le 13 octobre à 89 

ans.  Mme Fischbach ®tait institutrice ¨ lõ®cole 

fondamentale de Berdorf de 1952 -1988. 

 

Le secrétaire communal Claude Oé a passé en 

revue lõann®e 2016 ¨ travers une int®ressante 

pr®sentation. Cõest par apr¯s au tour de Jerry 

Collignon dõ°tre remerci® pour son engage-

ment comme chef de corps du 07.02.2009 au 

30.09.2016. Comme également Marie -Jeanne 

Werdel -Goedert qui a été honorée pour son 

travail dõinstitutrice ¨ lõ®cole de Berdorf. En ef-

fet pour avoir débuté en 1991, ce ne sont pas 

moins de 25 années qui la voient remplir son 

r¹le avec motivation. Cõest avec une amu-

sante présentation que ses collèges ont fait 

appel à ces années.  
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ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ  

лнκлоκмт 

 n Zesummenaarbecht mat der 

Intégratiounskommissioun hat de 

Schäfferot ewéi all Joer déi néi Bierger déi am 

Laf vum Joer 2016 an dõGemeng gepl±nnert 

sinn, agelueden. De Joé Nilles, Schäffen a 

President vun der Integratiounskommissioun 

huet während senger Presentatioun den 

Invitéeën vill nëtzlech Informatiounen iwwer 

dõGemeng an dõEmg®igend ginn. Duerno 

haten déi néi Bierger d 'Méiglechkeet déi 

gewielte   Gemengevertrieder    an       

dõGemengepersonnal kennen ze leieren. 

 e collège des bourgmestre et 

échevins, en collaboration avec la 

commission consultative dõint®gration, a 

invité les nouveaux arrivants de 2016 à un 

pot dõaccueil. Lors de lõallocution, Jo® Nilles, 

échevin et président de la commission 

dõint®gration a donn® des explications au 

sujet de la commune de Berdorf et ses 

alentours. Par la suite, ce pot dõaccueil a 

permis aux personnes présentes de faire 

connaissance avec les représentants élus de 

la commune ainsi quõavec le personnel 

communal.  


